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LA NOUVEAUTE.
L ISANDRE, Petit Maitre deRobe,
LIANTE, Jeune Coqueétte.
‘h\ NOUVELLISTE
CLAUDINE, Pailanne.
UN VIEUX thO\ ; 1 Vétus @
U'.'I.E V” Li E. BARONNE,? # I’ ancienne
UN PAGE DE LA BAI\O\"’E,} mode, ]

0% (L OF SC A D E, Maitre de Mufique,
LA RIMAILLE, Pogte,

La Scene eft fur les bords du Flenve
de I Ennuy.
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, PREMIERE.
L4 NOUVEAUTE' fuivie d*une foule

ey de pens de teute efpecey chanies

'A Nouveauté vous appelle,
Accourez fur fes pas,
Et quittez tout pour elle,

Sans écre belle,

Une Bagatelle,
Quand elle eft nouvelle,
A toujours quelque appase

La Nouveauté vous appelle,
Accourez fur {es pas,
Et quittez tout pour elle,
A 2 TROU.
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Hélas! non jnous ne dépendions que de nous-
mémes, nous avions la libert¢ de nous voir a

toute heure
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LA NOUVEAUTE.
3 ’ ' slaife -
Qu’ importe, pourvi qu t‘“" vous plaile da-

rre’?

V*‘U'Lb.gi'. Comment ¢roit faite 1a VOLLE?
1 Q
Jeveux blonds, & un
endre du monde,

LA

La taille fup —'\bc
eeil bleu & m ura
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@ La Nonwveanse,

LA NOUVEAUTE.

H¢ bien, pour changer, prenez moi une bris
ne aux cheveux d’ébenne, qui aic un cil vif &
petillant & des manieres gayes & enjoiieus.

~ LISANDRE.

Ah!je fuis déja charmé du pornai que vous
m'en faites,

LA NOUVEAUTE.

Tenez, voila une perfonne qui vient 3 nous
qui en approche aflez,

LISANDRE.

Ahlje la trouve plus aimgbie que tout ce qué
jlai v dans ma vie, :

LA NOUVEAUTE,

Laiffez.moi apprendre ce qu'elle me veut, &

.Vous viendrez dans linftant nous rejoindre,
8 G A NGB s TN
L4 NOUVEAUTE'y ELIANTE,
ELIANTE,

On jour, ma chere Nouveauté. Me recons

¥ noifiez-vous ?

LA NOUVEAUTE.,

Si je vous reconnois ¢ je vous vois tous les
jours,

ELIANTE,

Oh ! ne dites pas cela 3} il y a prés d' un mois
que vous ne mavez vi€. Je vous dirai que ce
beau blondin que vous m'aviez faic prendre a 13
place de cet homme daffaire, eft abfent depuis
trois {emaines, Nous nous [ommes quictez aveg !

les
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les plus belles proteftations du "mmc, il devoit

reveniv- au bout de huic jours, je rattendois
avee impatience , je n'ai vl perfonne. Peut étre
a.t’il cru, en pmlon”(,ant fon abfence, l\e' don-
ner plus d’ardeur , il Seft trompé , ie me fuis ha.
biwéa, infenfiblement a ne-le plus voir, &2 I3
fin je 'ai oublié¢ entierement,

LA NO UVEATITE‘

I eft vrai que Pabfence réveille quelquefois
les defirs , mais qu.ma elie eft trop longue clle
les éteint tout a-faie,

E LIANTE.

Ny pemo-zs plus, Madame la Nouveauté, n'y
penlcns; lus,je veux déformais desAmans quing
faffent point de voyages.

LA NOUVEAUTE.

; 81 vous vous déclarez pour les ft‘ucntaneq,; en
2l un a vous offir, qui pendant un an n'a pas
quitté fa Maitrefle d’'un pas: il eft 2 prefent 2
lotier.

ELIANTE.

11 faudra ticher de sen accommoder. Mada-
me la Nouveauté , faites nous veir un pey ce
Pheenix.13.

I “OU VEAUTE.

e LA
Le voici qui vient & nous. Sitot qu'il vous a
V{&,il'a ¢ré charmé de votre perfonne.
ELIA "J TE:

Ah,ceft un petit Maicre de Robe.  Je n'en ai
point encore eu dans ce goiit, & je ne ferai pas
fachée que mon coeur contente la.aeffus {2 cus
rioficc, A 4 SCE.




8 La Nouveaute,

5 CoE-NE~i ¥
L4 NOUVEAUTE), LISANDRE,
ELIANTE,
LISANDRE,
E ne croyois pas Madame, aprés le choix que
j'avois fait, pouvoir jamais rien trouver qui

tic au deflus 3 mais en voyant vos appas, jé

¥EConnois mon erreur,
ELTIANTE.

Si vous vouliez toujours juger des beautez
par comparaifon , vous en trouveriez encore
beaucoup au deflus de la mienne 3 mais je croi§
que c'eft la Nouveauté qui mattire aujourd’hui
le compliment que vous mé faices.

LA NOUVEAUTE.

Entre nous, je crois y avoir un peu de part,
& je vous avougrai franchement que ¢’cft moj
qui vous donne aujourd’hui tant de gotit ['un
pour Pautre.

ELTANTE;
Ab, Madame, qu'allez vous lui découyrir?
LA'NOUVEAUTE.
~ Ce que vos yeux ont déja commencé 3 lui
ialre connoitre,
LISANDRE,
Seroitil poffible , charmante perfonne? , ,,
LA NOUVEAUTE,
Oh, doucement, je ne fuis pas en fituation
d’entendre rout ce que deux Amans, quj fé
voyent pour la premiere fois ont a fe dire, cela
ne
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INOUveauts

; {\h » Mar
il fufit que vous m'ayez mis une
fOi% au comb content de a;,nn
dernier choix , je vous protefte que je n'aural
de ma vie recours a vous,

[A \I()U. VEAUTE.

SR
omis la meme cuoic,

(N

Mille 2

qui ont 1
Pour m«

. Et vous fajtes bien. M wu elt cet hommed
3 a tourt I'ai

V

LE NOUVELLIS TE.
' bien ,q Ve n‘t ce,Madan ne laNouveauté: ,Lc,-
le nouvelle ? que nous appr endrez-vous d'E-
agne, d ium: ,u AH .magne, de Tuar owc, d’ Ara-
bie, de 1a Chine, de la Cochine NpeRde. o s
LA NoOuveEal T B
LeRoi d’Ethiopie eft fort mal, & l'on ne croit

Pas qu'il en revienne
BAE \(/II\/KX,Y..I( r

Ah, que m'apprencz-vou s ? nous :i”m avoir

% Coup sr une QUErre ¢ civile dans ce pays-la.

Ag LA




IO La Nonwveant?,
LA NOUVEAUTE\

Cela fe pourroit.

LE NOUVELLISTE

Mais ce qui m’embarafle le plus c’elt
Vo‘r qui nous me eccons fur le Troae. Son Fils

ainé eft un imbecile , & les cade tS ont une am-”
bi,tiun démefurde.

LA NOUVEAUTE\

Et (}u’ﬂﬂ S’ar‘r‘rmw‘ ol xtl‘f fmmuc ils voudront,

de quoi vous embaraflez-vous
LE NOU V !* Ii, L1 > T E.

De: quoi je m’embarafie ! Etne Ieayez-vous pas,
me €, que dans les dn).ta les plus indifferer
tes; il eft bien mal ni:ij dc ne pas prendre un pa
ti, ne filc ce ¢ jue pour le plaifir de le défend rc,u
d’entrer en un} ute avec ceux du part contraire?

LA NOUVEA ”1”‘

Et que vous en pevient-il 2

LE NOU VEUL/ STE.

Le contentement davoir éed jufle dans mes
conjedtures:

LA NOUVEAUTE.

Et quand vous vous étes tro mpé?

LE NOUVELLISTE.

Ah! jen zhﬁcn: un chagrin mortel. Par exem.
pw les troubles de Perfe m cmpuhcnt toutes les
nuits de dormir, & je me couchai Pautre € jour
fans fouper lerfque j’eus appris que le Siege d’Hi-
{pahan étoic réfolus Javais gagé qu'il ne feroig

asS,
: LA




Comedies - 13X
LA NOUVEAU TE\

Et qui ( € Vous, pour vous interefler alnfi 3
tons h.b ¢venemens du monde @

LE NOU VELLISTE.
' Je ne fuis rien J'ai prés de cent €cus de rever

1 3

bu. je pafle les iommm entieres au Cafl¢ a ape
prendre & 2 débiter des Nouvelles. Je tire un
Ex;ibut de la réufiite , ou des ch l tes des Picces de
Thédtre. Voila tous man emploi,

LA NOUVEAUTE.

(\‘1()1 vous hantez les Cafiés ! & ce font les
lieux on je fuis le plus fouhaitées on m'y attend
@ tuu:“ heure, Jal beau fouvent €tre acompas
gnée de triftelle, on a toujours de lim parvmf‘e
de me voi arrivers & tel me vient debiter les
larmes aux yeux , qui ng laiffe pas d’avoir ui fe-
creg Dul {ir d'étre-le p remier 2 m'annoncer. \m
ie m’y p;,:' pas toujours telle que j' {uis, ¢ha.
cin nn dcfigure felon fes interéts, ou fes conjes
Ctures, Cent :wM*— hom Ines de plus ou d“ moins

A

ne coflice rien a expedier pour ce la, & l'on
m’a faic (ouv ent gmoh‘ la victoire avant meme
ML la ba taille it d (/Anx,v.
It ‘: NUdVLLLIuT}*

Il eft vrai, & c’eft pourquoi ; e m'adrefle 4 vous
méme pour avoir des nouvelles de la pxumcrt‘
main. Har exe mvue, on vous a annonce pour
aujourd'hui fur le Thédire Francois , y ferezs
vous bonne ou mauvaife ¢
LA NOUVEAUTE,
uw'en pw“m vos Meflicurs?

. St

LE
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Ye vais débiter votre nouvelle
Nouvellites & nous tiendrons
la deflus,
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LA NOUVEAUTE
: Fort bien 3 cela fera d’une gra
a I'Erat,

Do OO N eV
LA NOUVEAUTE, CLAUDINE,
CLA UDINE.
B()n jour, Madame. N'eflt~ ce pas vous qu'on
appelle la Nouveauté ,
LA
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) Oui, ma Fille, c’eft moi-mecme,
3 CL AUDIINE.

iu1S DICN /ile « )

3
(¢
-
—_
€0
pos
(%

. ¢
; oy un vil:
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rOUVOIL autrerols come
~ae Antic fnmmes
B 1 ans que I 1us {ormmes
nu‘.l,'{} , 1 a1t quil 1ada tabt eutant u, qui
r
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Vous aimez

PTG -8 R
]'3 Crois qu ouigt

0 ais je ne ferols pourtant pas

Fichde de qw’il changedt aufli de figuy
re, & qu'il elic ﬂ:"’l.r: du fils du Seigneur de notre
3 Ry e iy
V'”n.uc:) Monfieur le Chevalier, qui et arrive

depuis huit jours.
LA NOUVEAUTE,
Comment § vous aimeriez ce jeune Seigneur ?
CLAUDINE
Oh, non pas Jll[a(,n't.x[ )L naime {eulement
Yue fon vilage, (a taille, fon efpric & fes mmm

¥¢s § car pour du uﬁw "y
Ly




14 La Nouveaut?,

LA NOUVEAUTE,

Jentens votre affaire,

CLAUDINE,

Ah! Madame, que je fuis fachée d'avoir pros
mis a Colin de  n’aimer . jamais que lui, & dé
Voir quil s’ennuye de me: regarder.

LA NOUVEAUTE. :

I elt un moyen de le défennuyer; c'eft de lul
donner de la jaloufie , & de lui faire connojtre
que vous avez du golc pour un aucre,

CLAUDINE.

Oh, je n’ai garde, Madame, cela le ficheroit
peut-Ecre.,

LA NOUVEAUTE.

Et tant mieux, cela renouvelleroit fon amout
pour vous,

CLAUDINE,

Comment, Madame, il faut quelquefois fas '
cher des gens pour s’en faire aimer davantage? |
cela me paroit aflfez extraordinaire. ‘

LA NOUVEAUTE.

Oh ce [ont des fecrets qui font inconnus au
Village,

CLAUDINE.

H¢ , dites moi, Madame en fichant mon mari;
cela me donnera-t'il un autre vilage 2

LA NOUVEAUTE,
Non, mais cela lui donnera d’aatres yeux,
CLAUDINE

Je voudrois bien quil et ceux de Monfeus

le Chevalicr, Al Madame quils font beaux!

L
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Comedie, 15

LA NOUVEAUTE\

Vous ne m’ entendez pas, 'Je veux dire que
Yotre mari devenant jaloux, vous trouvera plus
belle que jamais.

€k A UDINE

Oh, j'entens bien a prefent, ,‘v',iadzm‘x ey mais je
V0u41015 qu’il ne, fit pas jaloux de Monlicur le
Chevalier ; cdr il me mh»..m;u.x peut-ctre de le
Iegarder, & je crois \lUu cela. me facheroit en-
Core plus L}UL, de Von mu,xu ne me regarder pass

.,u\ NOUVEAU’ TE,
_ En ce cas, laiflons Ies chofes comme elles [ont;,
il en arrivera ce qu'il pourra.
CLAUDINE,
N'eft.il pas vrai? Mais;Madame,je vous prie

que je ne fois pas venué vous confulter envain ,

& ne pouvant changer mon vifage, donnez moi
du moins que lques nouvelles m anieres de plairey
que les autres femmes n’ayent pas €ncore invens
tes; jen ai déja effayé plumuls qui m’ont ren-
dug moins belle que je nw'éeois 3 ce que je vous
demande, au moins, c’eft mn;oms dans le deflein
de plaire 2 mon mary; {1 jai le malheur de plais
e a quelqu'autre, ce ne {era pas ma fautes
LA NOUVEAUTE.

Vous me demandez une maniere de plaire qua
ne {oir pas commune ? refiez dans votre naturel,
mon enfant , ¢’eft un fecret dont peu de femmes
I¢ {oient encore avifées, & que les hommes ata
tendent depuis long-tems. Adien. Mais d’ou {ory
tent ces deus hguu,s extraordinaires §

SCE:
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| };4 Nou "(ﬂ.alb 2 qué
avons bien de Poblig *rua, Imunm la Baroné
mon Epoufe,& moi;
LA NOUVEAUT R‘.
Comment «. ne, Monlficur; en quoi aurois - .jé
pd vous f“" ]

ARO NNE.

AvVEC VoS imocxm.l‘ de mode perpetuels s
vous Ctes caufe que nous venons d'écre huds dé
toute la Cour,

LA NOUVEAUTE!

Cela eft fuprenant! & contez-moi un peu celd
pour rire.

LE BARON

Vous fgaurez, Madame 5 pom vous dire les
chofes par ordre, o « .

LA BARONNE,

Oh, sil' vous plait, mon cher Epoux  laiffez«
{nol1 paricr.

LE BARON
Je fuis plus au faic quc vous, m’'Amour,& aved
VOtrC pbl n l(ljt)n ) €% Ptl ]U\.l \l! Ll l’\« dddme.. "]
LA BARONNE.
Oh, expliquez donc; & dépéchezsvous,

S S 5 S R

ol & o o T



Comedies 17
LE BARON.

Et doucemént, mon Ceeur, je m'y prepare,
LA BARONNE.

Vous vous y preparez 3 & moi je commence.

faue fcavoir, Madame , quennuyez du grand
fracas de la‘Cour , nous nous dtions retirez il
¥ a environ quarante ans dans le fonds de nos
Terres: ce fut aufli un peu votre jaloufic qui en
fut caufe, Monfieuar le Baron, fof

LE BARON.
_ Etcorbleu, Madame, point de digreffion,
: LA BARONNE.

Ennuyez ‘dans la fuite ' de cette vie champg.
tre, nous avons eu au bout de quaranteans la
Curiofité de revenira la Coury & a notre arri-
Vée, nous y venons d’ étre raillez de tous les
Courtifans fur notre ajultement.

LA NOUVEAUTE,

Eft . il poffible?

LE BARON,

On y a prisMadame Ia Baronne pour unc Bas
fonne de Sotenville.

LA BARONNE

Et Monfieur le Baron, pour un Baron delaCraf
{&; & je crois que fi nous mavions pas €6 unPa
8¢,0n nous auroit manqué tout-a-fait de refpect.

LE PAGE o
. Bon, Madame, n'ontils pas dit aufli que javois
Pair dy Valec de Careau ? fi vous [gaviez toutes
465 niches que les autres Pages m'ont faites
LA NOUVEAUTE\
Que voulez-vous que je vous di(c?vousl avesz
o B air




18 La Nogveantey

Pair un peu antique,au moins; & i vous m’aviez
confultéeavant que daller a la Cour, je vous aue
rois épargné le ridicule d’y: paraitre dans cev
¢quipages :

LE BALON.

Comment?on ne reconnoit pas, les gens dand

© ce pays-la au boutde quarante ans.

LA NOUVEAUTE,

Bon , pas méme quelquetois. da. jour au lemt

demaine
LE BARON,;

Scavez-vous bien, Madame; que Jorfque j'en
partis ; 3l 0’y avoit pas de Seigneur quife mit plus
galammentque moi, & voila encoye habit que jé
sme fis fairea Parrivée du:Doge de Genes enkrancés

LA BARONNE., 7

Et celui que vous me voyez, neli-il pas le mes
me que jayois le lendemain de nos noces.& qul
fut admiré de tous les Courtifans? je ne Lai por
t¢ qu'une fenle fois depuis ce tems la, & on'le
trouve aujourd’hui excravagant,

LA NOUVEAUTE, '

Bon, jai changé cent fois les modes depuise
Mais ne pourriez-vous pas donner quelqu’aix d6
nouveauté a vos habits? »

LE BARON, ..

H¢ le moyen? A commencer par les boutonss
ceux de la” Velte {ont trois fois trop gros pous
le Jufte-an-corps. '

LA BARONNE :

Et moi,|mon cher Epoux , ¢'eft bien pis, 0P
me trouve toute o' une venud; & pour m’Ac

com-
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Comeédie, I9

Commoder 2 la mode, il faut que je me racour.
ciffe d’'un pied par le haut, & que je me groflit-
fe de qQuatrc par le bas,  Mais je n’en ferai ricn,
J¢ vous jare.
LA NQUVEAUTE.
En ce cas, il faudra vous donner paticnce. - Je
e repete qudx,mfo Is; &L vous verrez peut. Etre

dans peu ce quon admire a prefent trouve aufli
“cucuk que vorre umtcm. nt le paroit aujourd’hui.
LE BARON.

Oh parbleu, c’eft une curiofité que je veux
avoir, & je ne reviendrai'a la Coax que quand
Mes habits y {eront de mode,

LA BARONNE,

Allons , mon Fils, allons, rétournons 3 notre
(uﬂdtuu Adieu, Madame la Nouveauté , nous
fuivrons vos avis quand vous ferez devenut plus
Yaifonnable.

LA N®UVEAU TE\

Iis ont, aprés tout, quelque raifon; & il faue

Avoler que je {uis fouvent bien extravagante.

e {301 i S\ N DS VA £
L4 NOUVEAUTE, LA cfmcfzu}:

LA CAS CADE
Al futlhlard, .. Ah, Madame Ja Nouveau.
té, il y a long.tems que je vous cherche fans
Pouvoir vous trouver.
LA NOUVEAUTE!,
Vous n'étes pas le feul. Ecqui étes vous?

B 2 I.a A'r‘ﬁ.




20 La Neonweaute,

LA €CASCADE:

Grand Maitre de Mufique, grand Compofiteur
d’Opera, & je me nomme Montieur de la Cafcades
LA NOUVEAUTE,

Vous travaillez pour 'Opera? ah, je ne m’¢tons
neplus {i vous aveztant de peine 2 me rencontrely
il y along-tems que j’ai quitté ce Pays la,

' LA CASCADE

On difoit pourtant que vous vous trouviez

quelque fois parmi nos Demoifelles des Chaeurs.
LA NOUVEAUTE\

Bon, quels contes ! la Nouveauté parmi les
Chiceurs de 'Opera! aprés tout vous ne feriez pay
le premier quis'y [eroit trompé. Mais enfin , qué
voulez.vous de moi? €n quoi puis<je vous ctré
utile ?

& LACASCADE :

Je voudrois, Madame, que vous m’adiafliez 2
faire paffer une nouvelle idée qui m’eft venué;
je feais qu’on pafle bien des chofes en faveur dé
la Nouveauté,

LA NOUVEAUTE.

Quelquefois : voyons voere idce,

LA CASCADE. 3

La voici. Comme depuis long- tems on atert’
bué la chute de tous les Opera noveaux au®
Poémes, je voudrois les retranchiery & faire 1€
prefenter un Opera fans paroles.

LA NOUVEAUTE A

Comment? vous croyez qu'on pourroit refter
deux heures & demie entieres 3 n'entendre que
de la Mufique?

LA
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LA CASCADE.

Pourquoi non? il y a des gens qui Paiment
affez pour, cela,

LA NOUVEAUTE.

Mais enfin, que feroient vOS Adeurs, fur le
ThéE\‘.U.'C 2 N

LA CASCADE,

Ils chanteroient feulement}les notes, & geftie
culerojent comme sils difoient les plus belles
chofes du monde; & cela vaudroit mieux que
de mauvaifes paroles quon n'entend point, Voi-
¢i un morgeau del’Opera que jai compof¢ dans
ce golic [a. Voulez vous voir enfemble leifet
que cela pourroit faire? j'ai fort a propos amené
avec moi des Violons.

LA NOUVEAUTE.

Qtii.da, & je wai qu'a jetter les yeux la~-deffus
Pour érre au fait.

LA CASCADE.

Mon fujet eft tiré de I'Hiftoire Romaine , mon
S)pera {e nomme Antonin Caracalla, & voici la
Scene ou cet Empereur ayant enlevé une Veftale .
de fon Temple, la veut contraindre d’abandon.-
ner le culte de fes Dieux pour €cr€ Imperatrice. .«
Allons Madame, figurez-vous que vous étesVefta-
ley ceft un Role qui convient affez a la Nou-
Veautds & moi je {nis Antonin Caracalla. Un prés
lude de Baffe vous annonce mon arrivée, & je
Commence par vous dcclarer mon amotir. Vous
Etes fort étonnde, & me répondez avec fierté ; je
ne me rebute point, & je reviens ala chargeg
Vous me dites des injures, je YOUs mcnace, vous

B3 ~ vous
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22 La Nonwveasusé,

yous retranchez toujours fur votre verty : je
vous fais entendre que c’eft cecte méme vertu
qui a fait naitre mon amour , & je vous débite
une Sentence accompagneée de deux deflus de
Violon, pour vous prouver que la vertu doit
ceder a I'amour. Vous combattrez mon fentis
ment, je 'appuye; ce qui forme un Duo contra-
ditoire qui fera un effer merveiileux,

Ils chantent une Scenme en [olfiant & gefliculant
comme §'ils chantoient une Scene d'Opera.

SCENE IX
LA NOUVEAUTE', LA CASCADE, |
LA RIMAILLE,
LA’ RIMAILLE,
Omment donc 2 que veut dire ceci 2 des gens
quife querellent en Mufigue? eft ce que nous
fommes ici a "Opera?
LA NOUVEAUTE.

AhY Ceft vous, Monfieur de la Rimaille? Hé
bien 2 qu'eft-ce? comment: va le Théactre ¢ Come
ment Vous portez- vous depuis votre dernicre
chute?

LA RIMAILLE.

Si mal, que je ne veux plus rien compofer |
de nouveau, j'ai un Magazin rempli-de plus de
foixante wmille vers de toutes elpeces , ceux qui
en auront beloin; viendront en acheter chez moi
en gros, quils revendront an Public en ddécail
a leurs rifques & fortunes. Mais que faifez yous |
donc Ig avec Mr.de la Cafcade ? f

: : LA .
|
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LA NOUVEAUTE\

U me vouloit mertre de moiti¢ dans un projet
qQuil a formé¢, mais idée m’en paroit trop extra-
Vagante, Il veut donner un Opcra {ans parole,

LA RIMAILLE,

Sans paroles ! & plitau Ciel qu'on en plt done
her ans Mufique ! Voila trois Poémes tout de
fuite que les Muficiens m’ont fait tomber.

LA CCASTADE

Si vous m’aviez choifi, Monficur d¢ la Rimaile

le, cela ne vous feroit peut-trre pas arrivé,
LA RIMAILLE.

Bon, vous dites tous cela, vous autres , & j'ai
Féfolu de ne plus rien prendre fur mon compte§
€ Muficiens n'auront qu’a inventer ou choilir
leur {ujet eux'mémes, en amener les Divertiffe-
Mens a leur fantaife,; & en compofer la Mufique,
& ils trouveront chez moi des vers tout faits
pour le rempliffage, Jen ai d'amour, de haine,
d}i dcpit, de vengeance, d’infidélité , de conftance,
Pour les Dieux, pour les Démons , pour. les Rois,
pour les Bergers ; enfin on trouvera de tout dans
Ma Boutique & 2 julte prix,

LA CASCADE.

Parbleu , puifque la Nouveauté n’approuve
Point mon projet, j'ai envie de m’accommoder
avec vous 3 j'ai des fujets tout trouvez , de la
Mu{ique toute faite, il ne me manque que des
Vers, Combien me vendrez - vous la garniture
Complette d’'un Opéra ? 4

LA RIMAILLE.
Il faut feavoir fi vous voulez trier les vers,
: B4 les




24 La Nonveauté,

les prendre comme ils viendront, car vouspout
riez m’enlever de mon Magazin tels vers qui vaw’
droient un ¢écu picce. :

LA NOUVEAUTE, ;

Et quelle force de vers avez vous dont qui
foient i rares?

LA RIMAILLE,

De ces vers f3illans & brillans qui renferment
une pointe, une maxime',une {entence, & dontil
ne faut fouvent qu'une demi douzaine pour fairé
pafier un Opéra. Par exemple :

Qui w'ofe [e venger y mérite gu’on Poutrage.

LA CASCADE,

Et mais cette penfée n'clt pas trop nouvelles
& je 'ai v(ig dans laTragedie d’Atrée,

Qui cede a4 la pitié, mérite gi'on Uoffenfe,

LA RIMAILLE :

Vous avez raifon, & vous pouvez dire qu'elle
eft encore dans Phocas d’Heraclius.

Rui [e laifle outrager , mérite qu'on outrage,

LA NOUVEAUTE.

Et i vous le prenez par la, c’eft un vieux Pro-
verbe,

Et qui [e fait brebis, fouvent le loup le mange,

Le tout ne confifte qua y donner un tour de
Nouveauré,

LA CASCADE.

Il eft vrai; mais fcachons combien vous me
vendrez vos vers'le millier 2 les prendre au ha-

zard.
LA

—
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LA RIMAILLE

Voulez-vous que je vous parle en confcien:
Ce? je ne puis pas vous les donner a moins de
cent dix fols,

LA CASCADE.
Ah, Monfieur de laRimaille !

LA RIMAILLE.

Non, c’eft un prix fait , & vous ne les auriez
Pas s’il s’en falloit une obole,

LA CASCADE,

Mais enfin.

LA RIMAILLE,

Vous en pouvez trouver autre part & meilleur
marché ; mais il y a vers & vers, & pour ceux
MUE. e TS, e

LA CASCADE.

Allons, Monf(ieur de laRimaille,il (e faut mets
tre 3 la raifon, fongez qu'on ne vous démande
que de petits vers.

LA RIMAILLE

Je le crois parbleu bien : il vous faloit dons
Ner des vers de douze a treize pieds, je n'y
trouverois pas mon comptes

LA NOUVEAUTE.

Je vois bien quil faut que je vous accommo:
iex enfemble, cela eft du reflort de lIa Nouveautd,
U¢ fe méler d° un marché aufli bjzarre & aunfli
?OUV;au. Oh, ¢a, combien fautil de vers pour
Cmplir le fonds d'un Opéra ¢ ,

By LA
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LA RIMAILLE.

Il en faut fix cens, qui 4 les prendre & fis
pieds I'un portant 'autre, feront centtoifes,

LA NOUVEAUTE, '

Vendre des vers 2 la tojfe ?

LA RIMAILLE.

On y a bien vendu des Bibliotheques. ’

LA CASCADE. ,

Mais comment ajufter 4 ma Mufique ceux qui

font trop courts ou trop longs ?
LA RIMAILLE.

Cela vous fera aifé, Mes vers prétent, ils s'als
longent & fe racourciflent comme on veut, & \
on €n peut Oter ou y ajouter une épithete ot |
un adverbe, fans qu'il y paroiffe. Par exemple

- Conlez; ruiflean , fans murmure,

Si ce vers eft trop court, vous pouvez I'als
longer ainfi;

Conlez., conlans ruifleanx 5 murmurez ) [ans mar
minye.

Et z2infi du refte,

LA NOUVEAUTE. '

A merveille; & fur ce pied- I3, je condamné
Monfieur de la Cafcade 2 vous donner ce que
yous demandez, :

: LA CASCADEL.
Yy confens,

|
kA |

sy )



Comédie. 27

LA NOUVEAUTE,

Allons, Meffieurs, puifque vous’ voila d’ac-
eord , fecondez-moi dans I exécution du petit
Divertiffement que j'ai préparé,& que tout cés
Itbre le Triomphe de la Nouveauté,

DI-
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DIVERTISSEMENT, |

ENEREFV |
De touses fortes de Perfonnes amonrenufé
de la Nouveanté, ‘

DEUX SUIVANS

de la Nouveautés

Ans la Jeunefie,
Daus la Vieillefle,
Nous aimons la diverfité.
Dans [allegrefle,
Dans la triftefle,
Nous cherchons fans cefle
La Nouveauté.

UN.SUIVANT
de la Nopveanté.

Les plaifirs les plus charmans, |
Quand ils font todjours les mémes,
N'ont plus pour nous d'agrémens,
Et les changemens
De tourmens
Sont fouvent dans les maux extrémes,

Des foulagemens. :
EN: |
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ENS EMBLE

Dans la ]cuneﬂ'e,

Dans la Vieillefle,
Nous aimons la diverfitg.

Dans l'allegrefle,

Dans la triftefle
Nous cherchons fans cefle

La Nouveautd,

AT e S

ENTREE

Des quatres Agesy & des Soucis g les

troublent , & leur font fonbaiter la Nows«
peatttts

MENUET.

@.Hand une Beauté ,

Cefle d’étre inhumaine,
Vers Iinfidélicd ;

Mon cceur’ eft bientot portée

En formant une nouvelle chainey
Nouveaux defirs,
Nouveaux {oupits »
Nouveaux plaifirs.

(P

ENTREE
Des Nations amourenfes de la Nouveautes
VAUDEWVILLE,
VOus qui cherchez a faire emplette
De quelqu’innocente Beauté,
Atl Printems prenez la Fillette,
Natcendez pas julgua NEcé,
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8i vous aimez yiron rirette,
$i vous aimez la Nouveautéd.

Meoen ceeur abandonne Lifette
Dont il fut toﬁjouvs bien traicé,
Pour s’attacher a Colinette
Qui n’a pour lui que cruautd;
Et le tout pour rirom ri ELLE 5
Et le tout pour la Nouveaute,

Je vois d’Agnes encor ju' necee,
Un vieux “.molopbe emug,

Elle eft {otre, ¢lle - efl indiferete,

Elle n’a gfmce ni betzutc -

Quat elle donc ? riron rirette,

Ou’a-t-elle donc ? la Nouveauté,
Lais jadis jeune Coquette,

Nous vendit bien cher [a pbeauté,

1l faut deformais qu’elle achete

Et paye autant quelle‘a colté 3

Elle n’a plus riron rirette,

Elle n’a plus la Nouveautd,

D'un Epoux I'on eft fatisfaite.
Il meurt, Ah, quelle cruauré!
Pendant un tems on le regrette,
1] feroit tolijours regrette,

Sans I'amour dé riron rirette,
Sans 'amour de la Nouveauté.

De mes feurs je fuis'la cadette,
De la maifon 'Enfzat g;td ;

Des joujoux d’Enfans qu'on m’achette 5
Maman croit mon cceur enchantcj
Mais ]efpm a riron rirette,
Maxs jefpere a la Nouveauté.

{ N,
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